PRO-SPRINGS™ FOR ACTION TUNING FOR THE COLT MUSTANG .380 -
CM-456 PRO-SPRING KIT FOR COLT MUSTANG .380 ACTION TUNING

Replaces All The Springs For Precise Tuning Of The Government Model &

Its Variations; "Guaranteed Superior" A
Specially selected replacement springs to greatly improve functioning AND
reduce trigger pull form the basis of a top-quality 1911 tuning job. 5 Wolff coil
springs. Includes: Variable Power Recoil Spring which functions with a wider
pring pring LML

range of ammo than single power springs; Hammer Spring which lightens trigger
pull; Extra Power Firing Pin Spring; New Magazine Catch; Series 80 Firing Pin Wi AAAAARANS
Safety Block Spring; Plunger Tube Springs, plus the Sear Spring. Three kits - VUVVVVVV VY
each with a different strength recoil spring. M-456 for the Colt Mustang .380 -

Includes a 12 Ib., extra -power recoil spring with an extra power firing pin spring

to -improve functioning plus a reduced power, 20 Ib. main spring (hammer spring)

to lighten trigger pull, and a factory standard 23 Ib. hammer spring.

W

Attributes

Name: CM-456 PRO-SPRING KIT FOR COLT MUSTANG .380 ACTION TUNING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080665356

Mfr. No.: 95301

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 66mm

Shipping length: 183mm

UPC: 050806110236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir PROSPRINGS™ fiir Action
Tuning fiir die Colt Mustang .380

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des PROSPRINGS™ Kits fur die Colt Mustang .380. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer Waffe zu verbessern und den Abzugsweg zu verkilrzen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Federn und Teile, um sicherzustellen, dass Ihre Waffe
ordnungsgeman funktioniert.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Suchen Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz.

2. Installation der Federn

Entfernen Sie den alten Magazinhebel und die alten Federn gemanR den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie die neue variable Rickstol3feder, indem Sie sie an der vorgesehenen Stelle anbringen.
Setzen Sie die Abzugsfeder ein, um den Abzugsweg zu erleichtern.

Installieren Sie die Extra Power Schlagbolzenfeder und die Serie 80
Schlagbolzensicherheitsblockfeder.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und korrekt installiert sind.

3. Testen der Funktionalitat

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemar funktioniert.
® Uberpriifen Sie den Abzugsweg und die Reaktion der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte Federn und Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des PROSPRINGS™ Kits fiir die Colt Mustang .380
konsultieren Sie bitte die offizielle Website oder wenden Sie sich an den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Seien Sie stets
vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit lhrer Waffe.






PROSPRINGS™ FOR ACTION TUNING FOR THE
COLT MUSTANG .380 CM456 PROSPRING KIT FOR
COLT MUSTANG .380 ACTION TUNING

Introduction

Thank you for choosing the PROSPRINGS™ Action Tuning Kit for the Colt Mustang .380. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective operation of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the firearm and its components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on firearms.
® Ensure that your firearm is unloaded before beginning any installation or modification.
® Be aware of the potential hazards associated with handling firearm springs, including the risk of injury from

springs under tension.

® Do not attempt to modify the springs beyond the specifications provided in this kit.
® Keep hands and body parts clear of the spring during installation and removal to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch set and a small hammer.
® Work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps

®* Remove the Slide: Ensure the firearm is unloaded. Remove the slide from the frame according to the
manufacturer's instructions.
®* Replace the Recoil Spring:
® Remove the old recoil spring.
® |nstall the new variable power recoil spring, ensuring it is seated correctly.
®* Replace the Hammer Spring:
® Remove the old hammer spring.
® |[nstall the new hammer spring, ensuring proper alignment.
* |nstall Other Springs: Replace the extra power firing pin spring, series 80 firing pin safety block spring,
plunger tube springs, and sear spring as specified in the instructions.
® Reassemble the Firearm: Carefully reassemble the slide onto the frame, ensuring all parts are
correctly aligned and seated.

3. Testing Functionality

® After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.
® Test the trigger pull to confirm the desired reduction in weight.

4. Regular Maintenance

® Regularly clean and lubricate your firearm according to the manufacturer's recommendations to ensure
optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old springs and components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to people or the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PROSPRINGS™ Action Tuning Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone who uses the product. Your
safety and the safe operation of your firearm are of utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
PROSPRINGS™ para el Colt Mustang .380

Introduccion

Gracias por elegir el PROSPRINGS™ para el Colt Mustang .380. Este kit de resortes esta disefiado para mejorar el
funcionamiento de tu arma y facilitar un ajuste de alta calidad. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un manejo seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalacion.
Siempre maneja tu arma como si estuviera cargada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente por dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no esta en condiciones éptimas.

Si tienes dudas sobre el uso o la instalacion, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular resortes, existe el riesgo de lesiones. Usa gafas de seguridad y guantes si
es necesatrio.

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién correctamente para evitar dafios a tu arma o
al producto.

Compatibilidad: Verifica que los resortes sean compatibles con tu modelo especifico de Colt Mustang .380.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento adecuado y regular para asegurar el funcionamiento seguro del
producto.

Uso de municiones: Utiliza solo municiones recomendadas para tu arma y asegurate de que el resorte de
retroceso sea adecuado para el tipo de municién que usas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo segura.
® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

Instalaciéon del Resorte:
Retira el resorte antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Instala el nuevo resorte de retroceso de 12 Ib. Asegurate de que esté correctamente posicionado.
® Sjcambias el resorte del matrtillo, retiralo con cuidado y reempléazalo con el resorte de 20 Ib o el resorte
estandar de fabrica de 23 Ib segun tus preferencias.
® Verifica que todos los resortes estén bien instalados y que no haya piezas sueltas.

Prueba de Funcionamiento:

® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
® Asegurate de que el gatillo y el martillo funcionen correctamente antes de usar el arma.

Mantenimiento:

® |impiay revisa regularmente los resortes y otras partes de tu arma para asegurarte de que estén en
buen estado.

Instrucciones de Eliminacién



® Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de componentes de armas.
® No arrojes los resortes 0 componentes en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o consulta
con un profesional.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el uso y la seguridad del PROSPRINGS™, consulta con un
profesional o busca recursos en linea confiables. Recuerda que siempre es mejor buscar ayuda si ho estas seguro
de algo.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia mas segura y efectiva con tu
PROSPRINGS™ para el Colt Mustang .380. Mantente informado y siempre prioriza la seguridad en el manejo de
armas.



Guide de Sécurité pour les Ressorts PROSPRINGS™
pour le Colt Mustang .380

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de ressorts PROSPRINGS™ pour le Colt Mustang .380. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sdre et efficace de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Gardez tous les composants du produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des pieéces d'armement.
Ne travaillez jamais sur votre arme a feu lorsque celleci est chargée.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer des ressorts.
Suivez toutes les instructions d'installation fournies dans ce guide.

Evitez d'utiliser des outils endommagés ou inappropriés lors de l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre Colt Mustang .380 est déchargé et sécurisé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clés, etc.

2. Installation des Ressorts:

Retirez le chargeur et vérifiez que I'arme est vide.

Démontez I'arme selon le manuel de I'utilisateur.

Remplacez les ressorts un par un, en suivant les instructions de ce guide.

Pour le ressort de recul, choisissez la force appropriée selon vos préférences de tir.
Installez le ressort de marteau et le ressort de percuteur en respectant les spécifications.
Réassemblez I'arme en veillant a ce que toutes les pieces soient correctement positionnées.

3. Utilisation:

® Testez le fonctionnement de I'arme aprés l'installation des ressorts.

® Effectuez un essai avec des munitions appropriées pour vous assurer que tous les ressorts
fonctionnent correctement.

® Sivous rencontrez des problémes, consultez un professionnel avant de continuer a utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas les ressorts dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les centres de recyclage
appropriés pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des conseils. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description du probléme.



Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous
remercions de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre kit de ressorts
PROSPRINGS™,



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PROSPRINGS™
FOR ACTION TUNING PER COLT MUSTANG .380

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit PROSPRINGS™ per il tuning dell'azione del Colt Mustang .380. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma, ma & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della tua arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione delle molle.

Non forzare mai le molle durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.

Evita di modificare le molle in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
dell'arma.

® Se non sei sicuro delle procedure di installazione, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione delle Molle
® Rimuovi il caricatore e accertati che I'arma sia scarica.
® Segqui le istruzioni specifiche per il tuo kit (M456 per Colt Mustang .380) per sostituire le molle:
® Rimuovi la molla di recupero esistente e sostituiscila con la nuova molla di recupero.
® |nstalla la molla del percussore seguendo le indicazioni fornite.
® Assicurati che tutte le molle siano fissate correttamente e non presentino movimenti indesiderati.

3. Verifica Postinstallazione

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano montate correttamente.
® Esegui un test di funzionamento dell'arma in un‘area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le molle e i componenti non piu utilizzabili secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare i materiali nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati per materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardante la sicurezza e l'uso del kit PROSPRINGS™, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a consultare il sito web ufficiale di BROWNELLS per informazioni dettagliate.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo kit di molle
PROSPRINGS™,



Instrukcja bezpieczenstwa dla PROSPRINGS™ FOR
ACTION TUNING FOR THE COLT MUSTANG .380
BROWNELLS CM456 PROSPRING KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu PROSPRINGS™ FOR ACTION TUNING FOR THE COLT MUSTANG .380
BROWNELLS CM456. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie dziatania i redukcji sity spustu w
Twoim Colt Mustang .380. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzytkowania skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zestaw przeznaczony jest do uzytku wylacznie przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednie
przeszkolenie w zakresie obstugi broni palnej.

Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu technicznego.

Podczas instalacji i uzytkowania zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposoéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Zachowaj ostroznos$c przy instalacji sprezyn, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sa w komplecie.

2. Instalacja sprezyn:

Zdejmij zamek z broni i upewnij sie, ze jest roztadowany.

Zainstaluj sprezyne powrotng 0 zmiennej mocy, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj sprezyne kurka, aby zmniejszy¢ site spustu.

Zainstaluj pozostate sprezyny, zgodnie z instrukcja.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyn, przeprowadz test, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.
® Sprawdz, czy bron dziata poprawnie przed jej uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Zestaw nie moze by¢ wyrzucany do zwyklych odpadéw.

® W przypadku, gdy zestaw jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi
sie utylizacjg odpad6w niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub producentem.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu PROSPRINGS™ FOR ACTION TUNING FOR
THE COLT MUSTANG .380 BROWNELLS CM456.



PROSPRINGS™ FOR ACTION TUNING FOR THE
COLT MUSTANG .380 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PROSPRINGS™ tuoteperheeseen! Taméa opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan ja
asentamaan PROSPRINGS™ jousisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti Colt Mustang .380 aseeseesi. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Colt Mustang .380 aseesi kanssa ennen asennusta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Ota huomioon, etta jouset voivat aiheuttaa loukkaantumisriskeja, jos niita kasitellaén vaarin.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen jousisarjan asennusta tai vaihtoa.
Valta liiallista voimaa jousien asentamisessa tai poistamisessa.

Seuraa valmistajan ohjeita jousien asennuksessa ja kaytéssa.

Ala koskaan yrita muuttaa jousien rakennetta tai toimintaa ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, ettd Colt Mustang .380 aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Jousisarjan asennus

Poista vanhat jouset seuraamalla valmistajan ohjeita.

Asenna uusi palautusjousi, varmistaen, etté se on oikeassa paikassa.
Asenna liipaisimen jousi ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

Asenna lisavoimakkuuden laukaisujousi ja varmista sen oikea toiminta.
Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen aseen kayttamista.

3. Kayttd

® Kayta asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.
® Harjoittele saannollisesti varmistaaksesi, ettd osaat kayttaa asetta oikein.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat tai rikkinéiset jouset ja osat paikallisten séénttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita jousia tavallisten kotitalousjatteiden mukana, silla ne voivat aiheuttaa vaaroja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan tukeen tai
valmistajaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedot.

Huomio: Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja tuotteen kaytossa.






Sakerhetsinstruktioner for PROSPRINGS™ Fjadersats
for Colt Mustang .380

Introduktion

Tack for att du har valt PROSPRINGS™ Fjadersats for Colt Mustang .380. Denna produkt ar designad for att
forbattra funktionen och sékerheten hos din pistol. Det &r viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkter enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad servicepunkt.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nér du installerar eller hanterar fjadrarna.

® Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar rekommenderad av tillverkaren.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

* Var forsiktig med fjadrarna, da de kan lagra energi och orsaka skador om de slapps plotsligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan installationen paboérjas.
* Samla alla nédvandiga verktyg och fjadrar som ingar i kittet.

2. Installation av fjadrar:

® Ta bort den gamla fjadern med hjalp av lampliga verktyg.
® |nstallera den nya fjadern genom att folja dessa steg:

Variabel kraftaterfjader: Installera den variabla kraftaterfijadern enligt tillverkarens anvisningar.
Avtryckarfjader: Byt ut avtryckarfjadern mot den nya for att minska motstandet.
Extra kraftfjader for tandstift: Installera den extra kraftfjadern pa tandstiftet.

Serie 80 tandstiftssakerhetsblockfjader: Byt ut denna fjader for att sékerstélla korrekt
funktion.

Plunger Tubefjadrar och Searfjadern: Installera dessa fjadrar enligt instruktionerna.

3. Kontrollera installationen:

* Kontrollera att alla fjadrar sitter pa plats och att det inte finns nagra I6sa delar.
® Utfér en sédkerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

4. Anvandning:

® F0lj alltid sakerhetsrutinerna fér hantering av vapen.
* Anvand vapnet endast pa en saker och godkand skjutbana.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort gamla fjadrar och férpackningar p& ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller servicepunkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din
PROSPRINGS™ Fjadersats for Colt Mustang .380. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani PROSPRINGS™ pro
Colt Mustang .380

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PROSPRINGS™ pro Colt Mustang .380. Tento produkt byl navrZzen tak, aby zlepsil
funk&nost a vykon vaseho zbrané. Prosim, vé&nujte pozornost nasledujicim bezpecnostnim pokynlim, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a instalaci tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené nahradni pruziny, které jsou soucasti tohoto produktu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné nainstalovany pred kazdym pouzitim zbrané.
Nikdy neprovadéjte Upravy na pruzinach nebo jinych soucastech produktu.

Pred kazdym pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je bezpetné vybita.

PFi instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a ochranu sluchu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

® Qdstrarite staré pruziny a opatrné je nahradte novymi pruzinami podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze pruziny jsou spravné umistény a zajistény.

3. Pousziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost zbrané.
® Ujistéte se, Ze je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pruziny a dalSi souc¢asti na opotfebeni.
® V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni je nahradte novymi soucastmi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pruziny a dalSi souc¢asti by mély byt zlikvidovany v souladu s ekologickymi normami.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce produktu.
VZzdy si uchovejte tento navod pro budouci pouziti.

Dékujeme, Ze jste zvolili PROSPRINGS™ pro Colt Mustang .380. Bezpecné pouzivani je nasi nejvyssi prioritou.



